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Bi�nv�nidos! W�lcom�! 

Saludos d� su Junta Nacional 

Esta semana nos reunimos para celebrar la 
misión y la fidelidad de Dios a lo largo de 100 
años de ministerio hispano en los Estados Unidos 
dentro de La Iglesia Luterana—Sínodo de Misuri 
(LCMS). ¡Aquí esta semana somos más de 200 
obreros de la iglesia, líderes laicos, miembros de 
congregaciones, líderes de organizaciones y 
trabajadores del ministerio provenientes de 17 
estados y 7 países!
Durante este tiempo de inspiración, reencuentro y 
proyección de una visión compartida, tienen una 
oportunidad única para conocer y relacionarse 
con otros que sirven en toda la LCMS. Oramos 
para que el Señor guíe y provea para nuestro 
servicio conjunto en todo el Sínodo.
De generación en generación, todos somos Uno 
en Cristo.

This week, we gather to celebrate God's 
mission and His faithfulness throughout 100 
years of Hispanic ministry in the United States 
within The Lutheran Church—Missouri Synod 
(LCMS). Here this week, we are more than 200 
church workers, lay leaders, congregation 
members, organizational leaders, and ministry 
workers from 17 states and 7 countries!
During this time of inspiration, reconnection, and 
vision-casting, you have a unique opportunity to 
meet and get to know others who are serving 
throughout the LCMS. We pray that the Lord will 
guide and provide for our service together 
across the Synod.
From generation to generation, we are all One 
in Christ.

Todos nosotros, los miembros de la Junta de la Convención Nacional Hispana, damos 
gracias al Señor por el privilegio de servirle a Él y a todos ustedes que participan en el 
ministerio hispano de La Iglesia Luterana—Sínodo de Misuri desde nuestra elección en 
2022. Ha sido un honor, y nos complace darles la bienvenida a la VIII Convención 
Nacional Hispana de la LCMS.   
All of us on the National Hispanic Convention Board thank the Lord for the privilege of 
serving Him and all of you who are involved in Hispanic ministry in The Lutheran Church—
Missouri Synod since our election in 2022. It has been an honor, and we are delighted to 
welcome you to the VIII LCMS National Hispanic Convention.

En el servicio de Cristo
Rev. Stephen Heimer, presidente

Over the past four years serving as Treasurer of the Hispanic Missionary League, I have learned 
that stewardship is about far more than managing finances, it is about faithfully managing the 
resources God entrusts to us for the sake of His mission. This role has taught me the importance of 
trust, integrity, and transparency, while giving me the incredible privilege of witnessing the many 
laborers God has woven together as one Body in Christ, serving His people throughout this nation
 and beyond with tireless dedication, genuine love, and unwavering passion. Only God could be 
the Author of such unity and purpose. It has brought me great joy to know so many of these faithful 
servants, hear their stories, and become a small part of their lives, even from afar. Above all, I have witnessed 
God's faithfulness time and again, reminding me that when His people faithfully serve together, He provides 
all that is needed to accomplish His mission, and His Kingdom is strengthened for His glory. 
                                    Sola Dei Gloria! -  Deaconess Perla Gil de Rodriguez, treasurer



Han sido cuatro años de servicio, aprendizaje y 
profunda gratitud al formar parte del equipo de 
la VIII Convención Nacional Hispana. 

Ha sido un verdadero privilegio servir junto a 
compañeros e@traordinarios, con quienes 
compartimos desafíos, largas jornadas de 
trabajo, incontables aprendizajes y e@periencias 
que quedarán grabadas para siempre en nuestro 
corazón. En cada reunión, cada planificación y 
cada paso del camino, Dios nos fue moldeando 
como equipo y fortaleciendo nuestra unidad. Una 
de las mayores bendiciones fue recorrer las 
cuatro regiones del país, visitando iglesias, 
conociendo hermanos en la fe y siendo testigos 
de la maravillosa obra que el Señor está 
haciendo en cada rincón de USA. Cada viaje 
nos permitió ver Su fidelidad, Su provisión y el 
amor con el que sostiene a Su pueblo

Mirando hacia atrás, podemos decir con alegría 
que cada esfuerzo valió la pena. Dios estuvo 
presente en cada detalle, abrió puertas donde 
parecía imposible y nos permitió servir para Su 
gloria. Gracias a cada iglesia, a cada pastor, a 
cada voluntario y a cada hermano que nos 
recibió con tanto cariño y oró por este ministerio. 
Ustedes tambiįn fueron parte de esta hermosa 
historia.

Hoy nuestro corazón rebosa de gratitud. Nos 
llevamos amistades, recuerdos inolvidables y la 
certeza de que cuando Dios llama a servir, 
tambiįn concede la gracia, la fuerza y la 
sabiduría para cumplir Su propósito.

m¡Grandes cosas ha hecho el Señor con nosotros, 
y estamos alegres!m— Salmo 12UeR

Diaconisa Erica Doña-Jofre, secretaria

Al acercarnos a la celebración de los 100 años del 
ministerio hispano de la Iglesia luterana LCMS en los 
Estados Unidos, mi corazón se llega lleno de alegría 
y gratitud al recordar cómo Dios nos ha guiado, 
sostenido y  fortalecido durante estos últimos cuatro 
años de preparación para nuestra VIII Convención 
Nacional. Ha sido un privilegio recorrer algunas 
áreas del país, reunirnos con pastores, diaconisas, 
líderes y congregaciones, escuchar sus historias, 
aprender de esas e@periencias y ser testigos de la 
fidelidad del Señor en cada lugar.  

Tambiįn deseo e@presar mi profundo 
agradecimiento a mi esposa Dayana y familia por su 
amor, constante oración, apoyo incondicional y 
comprender mi llamado a servir en la Liga Misionera 
Hispana, a nuestro Dios que tuvo cuidado de mi 
familia en todo momento y a cada uno de mis 
hermanos de la mesa directiva, mi más sincera 
admiración por su dedicación, sacrificio y servicio 
incansablef he aprendido mucho de cada uno de 
ustedes y he visto de cerca su amor por la Iglesia y 
compromiso con la misión. 

Gracias a la Universidad Concordia de Irvine, CA 
por abrir sus puertas a nuestra celebración, a 
Brianna por su paciencia, e@celente trabajo y 
comunicación que facilitó la organización. Hoy 
llegamos a esta celebración con alegría y 
e@pectativa, reconociendo que Dios ha sido bueno, 
nos ha provisto y continuará guiando Su obra entre 
nosotros para las siguientes generaciones. A Él sea 
toda la gloria por estos cien años y los que están por 
venir de gracia y fidelidad.

mGeneración a generación celebrará tus obras,� 
anunciará tus poderosos hechos.r Salmos 1STeS

Rev. Rodrigo Fernandez, vicepresidente
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Ca8pus Sa0�tE oǚc�>s are on duty 2S hours a 
day, 7 days a week.. 

Locatione Campus Safety and Wellness Building Suite 
117
(top right of map). If no one is present in the oƱce, 
please contact Campus Safety Dispatch at 
XSX-21S-R000 or e@tension R000 if dialing from an 
on-campus phone. 

2SȀ7 Dispatch Numbere (XSX) 21S-R000 or 
e@tension R000 from an on-campus phone.
Emaile campussafetyǹcui.edu

�8�>1�ncEs 
ial e�� first, then call Campus Safety.

�loja8i�nto
Lod1in1

Estacionamiento
Parking

~�>�na~
Inscripción - Registration

Registro de entrada - Check-in
E@hibiciones - E@hibits
Adoración - Worship

Programación - Program

~
>i88 Hall~
Programa infantil y juvenil

Children and �outh Program
Talleres - Workshops

~Ca0�t�>ia~
Estacionamiento

Parking

Edificio de S�1u>idad y Bienestar del Campus
Campus Sa0�tE and Wellness Building 
Suite 117

Los oǗcial�s d� S�1u>idad d�l Ca8pus están 
disponibles las 2S horas del día, los 7 días de la semana.

Ubicacióne Edificio de Seguridad y Bienestar del Campus, 
Suite 117 (parte superior derecha del mapa). Si no hay nadie 
presente en la oficina, comuníquese con el Centro de 
Despacho de Seguridad del Campus al XSX-21S-R000 o 
marque la e@tensión R000 si llama desde un telįfono del 
campus.

Número de Despacho disponible 2SȀ7e
(XSX) 21S-R000 o e@tensión R000 desde un telįfono del 
campus. Correo electrónicoe campussafetyǹcui.edu

�n caso d� �8�>1�ncias Marque primero al X11 y luego 
comuníquese con Seguridad del Campus.
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D�l�gados Votant�s
Los recursos y la información para los asuntos y las 
votaciones de la Convención están disponibles en 
www.hispanoslcms.com. Esto incluye: 
• descripciones de los cargos de la Junta Directiva, 
• formularios de nominación, 
• propuestas (overtures), 
• estatutos, 
• y una explicación de la relación de gobierno entre la 

Convención y la Liga Misionera Hispana (Hispanic 
Missionary League).

Voting D�l�gag�s
Resources and Information for Convention 
Business and Voting is available at 
www.hispanoslcms.com including:
• Board position descriptions
• Nomination forms
• Overtures
• By-laws
• Explanation of governance relationship 

between the convention and the 
Hispanic Missionary League.

Explo�� nu�st�a histo�ia - Explo�� Ou� Histo�y
www.hispanoslcms.com/historia

https://www.hispanoslcms.com/
https://www.hispanoslcms.com/
https://www.hispanoslcms.com/historia


Horario - Schedule 
Martes, Tuesday, 28 de Julio 

Hora/ 
Time 

  Lugar/ 
Location 

1:30–   
      4pm 

Registro, Check-in de Alojamiento, Recepción 
de Bienvenida y Área de Exposiciones Abierta 

Registration, Housing Check-In, Meet and 
Greet, Exhibits are Open 

Arena 

3:30pm Orientación sobre la convención (en ingles) “Convention 101” (in English) Arena 

4:30pm Bienvenido y Servicio de Apertura Welcome & Opening Worship Arena 

6:00pm Cena Dinner Cafeteria 

7:30pm Saludos de la Iglesia Luterana-Sinodo de 
Misuri, Rev. Dan Galchutt, Chief Mission 
OSicer 
 

Plenaria de CelebraZion 1 

Greetings from the Lutheran Church-Missouri 
Synod, Rev. Dan Galchutt, Chief Mission 
OSicer  
 

Plenary of CelebraZion 1 

Arena 

    

Miercoles, Wednesday, July 29th  

7:00am Desayuno Breakfast Cafeteria 

8:00am Area de exhibiciones abierta Exhibits Open Arena 

8:30am Devocional matutino Morning Devotion Arena 

9:00am Inicio de programa para niños y jóvenes Children and Youth programs begin GH 121  
GH 127 

 Reporte de la convencion Convention Report Arena 

10:00am Receso Break (Exhibits are open)  

10:30am Saludos del Distrito Pacific Southwest  
de la LCMS.  
 
Plenaria de CelebraZion 2 

Greetings from the Pacific Southwest District 
LCMS, President Mike Gibson  
 
Plenary of CelebraZion 2 

Arena 

12:00pm Almuerzo Lunch Cafeteria 

1:00pm Saludos del Seminario Concordia de St. 
Louis, Rev. Zabdi López, Oficial de 
Admisiones 
 

Sesión Plenaria de Delegados 
 

Las Exposiciones Están Abiertas 

Greetings from Concordia Seminary  
St. Louis, Rev. Zabdi Lopez, Admissions 
OSicer 
 

Plenary of Delegates  
 

Exhibits are open 

Arena 

2:00pm Los programas para niños y jóvenes 
concluyen 
 

Tiempo libre para convivencia y networking 
el resto del día 
 

Cena por cuenta propia 

Children and Youth programs end 
 
 

Free time for networking and fellowship the 
rest of day 
 

Dinner on your own 

 

 



Jueves, Thursday, 30 de Julio 

Hora/ 
Time 

  Lugar/ 
Location 

7:00am Desayuno Breakfast Cafeteria 

8:00am Exihbiciones son abiertos Exhibits Open Arena 

8:30am Devocional Matutino Morning Devotion Arena 

9:00am Inicio del Programa Para Niños y Jóvenes  Program for Children and Youth begins GH 121  
GH 127 

 Sesion Plenaria de Delegados 
 

Exihbiciones son abiertos 

Plenary of Delegates 
 

Exhibits are open 

Arena 

10:00am Receso Break  

10:30am Saludos del Distrito de Texas de la LCMS, Rev. 
Lincon Guerra, Facilitador de Misión y 
Ministerio del Área A 
 

Película del Distrito TX: “100 Años de Gracia” 
 

Sesión Plenaria de CelebraZion 3 

Greetings from the Texas District LCMS, 
 Rev. Lincon Guerra, Mission and Ministry 
Facilitator Area A 
 

TX District Film: “100 Years of Grace” 
 

Plenary of CelebraZion 3 

Arena 

12:00pm Almuerzo Lunch Cafeteria 

1:00pm Sesión Plenaria de Delegados  Plenary of Delegates Arena 

2:00pm Talleres y Exhibiciones Workshops and Exhibits  

2:15pm "La Iglesia, Un Lugar De Refugio Y Esperanza" “Church a Place of Refuge and Hope” GH 126 

 “Imperdonable?” “Unforgivable?” GH 128 

 “Hablemos de Dinero: Como administrar con 
fe en el mundo moderno” 

"Let's Talk About Money: Managing Finances 
with Faith in the Modern World" 

GH 218 

 "Planificación Y Acción: Desarrollando Sus 
Ideas En Planes Concretos” 

“Planning and Action: Developing your ideas 
into actionable plans” 

GH 219 

3:00pm  Receso Break   

3:15pm "La Iglesia, Un Lugar De Refugio Y Esperanza" “Church a Place of Refuge and Hope”  GH 126 

 “Imperdonable?” “Unforgivable?” GH 128 

 “Hablemos de Dinero: Como administrar con 
fe en el mundo moderno” 

"Let's Talk About Money: Managing Finances 
with Faith in the Modern World" 

GH 218 

 "Planificación Y Acción: Desarrollando Sus 
Ideas En Planes Concretos” 

“Planning and Action: Developing your ideas 
into actionable plans” 

GH 219 

4:00pm Receso para cambiarse de ropa y prepararse 
para el servicio de adoración y la Gala 
 

Break to change clothes and prepare for 
worship service and Gala 

 

5:30pm Servicio Memorial e Instalación de la Nueva 
Junta Directiva de la Convención 
 

Memorial Service and Installation of New 
Convention Board of Directors 

Arena 

7:00pm Banquete de Gala 
 

Saludos y Programa de Ministerios Luteranos 
de la Hora (Lutheran Hour Ministries) 

Gala Banquet 
 

Greetings and Program by Lutheran Hour 
Ministries 

Cafeteria 

 



Viernes, Friday, July 31 

Hora/ 
Time 

  Lugar/ 
Location 

7:00am Desayuno Breakfast Cafeteria 

8:00am Exihbiciones son abiertos Exhibits Open Arena 

8:30am Devocional Matutino Morning Devotion Arena 

9:00am Plenaria de CelebraZion 4 
 

Exihbiciones son abiertos 

Plenary of CelebraZion 4 
 

Exhibits are open 

Arena 

10:30am Receso Break  

11:00am Asuntos Finales y Despedida Final Business & Farewell Arena 

12:00pm Clausura de la Convención End of Convention  
 

¡Gracias! Thank you! 
Patrocinadores de la Convención 

Convention Sponsors 

 

 

 
 

 

   
 

Living Way Bible Study 
Lutheran Latino Ministries 

Lutheran Heritage Foundation 
 

Lutheran Women's Missionary League 
Mission Nation Publishing 

Unforgivable? 

 

Also thank you, Gloria Dei Lutheran Church, Houston TX, for printing this booklet and for the 
innumerable ways you have blessed our work these four years and at this convention. 














